STA entrevista puede ser

[a ultima concedida par

Régis Debray en su pri-

sion de Camlrl —loeali-
dad del Sur de Bollvla, donde ol
18 de noviembre de 1987 fue juz.
gade por un tribunal miliar v
condenado & treinta afios de re
clusidn—, ya que corren rumores
de que el Joven franceés serd am.
nistindo ¥ lberado antes de Mavl.
dad, ¥ Debray no gulere ver 5 mas
perlodistas, (Ver nim, 445.) Quiza
sen tamblén fa Gltime ver que
hable a la prensa, pues ha decla-
rado que guiere sreinstalarse en
un anonimato del que salié por
razones independlentes de su vo-
luntads, Para entrevistarse con
Répis Debray, Nlcole Bonnet tuvo
que eéspérar durante un mes en
La Pur In autorlzaciin del Jefe
del ejército  bollviano, al gque
hiabia entregado una peticién es
erita ¥ un formularie. La emire-
vista —grabada en magnetofin—
s¢ desarrolld en francés durante
tres cuartos de hora, en presencia
de un censor baliviano que eondo-
cin el idioma ¥ de un oficlal, el
cotonel Gamboa.

—Después de ser condenado
por el consejo de guerra de Ca-
miri, usied declard: «Treinta afos
ez mucha liempo. Lo mas impor-
tante serd conserver la morals.
¢Come ha resistido wsfed estos
tres anos de duras pruchas?

REGIS DEBRAY —Mi moral es
mias firme hoy de lo que erg al
principio de mi detencidn, aun-
que el hecho de sentirse comba-
tivo ¥ no poder combatir, de tener
el cerebro en constante ebulli-
cidn ¥ no poder poner en practica
las ideas provoca, a veces, cierta
cxasperacidn. Pero esla irmitacidn
nada tiene gue ver con la deses.
Peranza —adads con ung sonrisa
burloma—: Soy maniaco-depresi-
vo, Cualguier animal enjauladao
puede conocer momentos de Tes
lancolia y mirar al cielo de cian:
iy en cuanda.

—En Boliviz, la penle dice que
la circel es I wejor de las uni-
ersidades. ..

R. I —Creo que exageran. Si
se deja vivir en paz al prisionero,
entences la carcel ne es una prue
ba de resistencia, sino una expe-
rigncia de laboratorio que llega 2
prroducir une especle de edecanta-
cign psicoldgicas. L permanencia
prolongada en un calabozo hace
surgir del temperamento de cada
uno viejes tendencias, buenas y
malas, que vno crefa ¥a olvida
das. La sitwaciin de un prisio-
nero es comparable & la de los
religiosos gue se deciden a vivir
enclavstrados en un convenio,
¢For qué preocuperse, pues, de
los detenidos ¥ no de los viejos
cncerrados en miserables asilos o
de los invilidos que no pusden
salir de sus habitaciones? En
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todos estos casos, las pruebas a
que estin sometidos los indivi-
duos son las mismas.

—La periodista italians Oriang
Fallaci, ex nng enirevisia con us-
ied, decin gue Debray estaba pro-
fundamenie deprimida, Fn sus de-
claractones usted Hegd @ remepar
dal contenido de sy libro “Revo-
lucidn en la Revolucicn”,

R D—El tono patético y un
tanto exhibicionista de mis decla-
raciones (1) es debido al talenin

(1) En ia enirevista publeads
por =L'Eutopecs, Debray declara:
«No pguanio mds,,, me prodiscen
ndusen log libros, me produce msus
sea la reflexddn v tamblén el =l
lencio,, =, .

de Oriana Fallaci. No {engo una
buena opinidn de la prensa, Fs
verdad que he sido periodists,
que todos [0 somos oo cierto mo-
do, que estamos senlados en el
mismo banguille. Pero el tooo
espectacular de la entrevista me
sorprendid desagradablements, Mi
propia debilidad, la dlcera de que
sufro, ¥ alpuna gue otra cosa pa-
sajers, todo ello fue explotado
por una periodista al acecho. Es
posible que me saltaran las ldpri-
mas cuando Oriana Fallaci me
recordd determinados momentos
de la vida de «Ches Guevara. Pero
o83 circunstancia ng merecis ser
publicada. He protestado contra

la publicacidon de ciertas decla-
raciones que no hice,

—¢ Cuidiesé

R D—Al evocar el acceso al
poder del actual gobierno bolivia.
no, no dife nada de las probabili-
dades que va tenia de ser libera-
do, puss sdlo confio cn la accidn
eficaz ¥ perseverante de los tra-
hajadores, Nunca renegué de| con-
tenitdly de mi libea «Revolucidn
en la Bevolocidns, Considero una
gran vileza aprovecharse de las
condiciones materiales en que me
encucniro, asi como de mi impo-
sibilidad de contralar el uso gue
pucda hacerse de mis declaracio-
nes, para incluso traicionarlas,

—¢No fe obligan los acontect.
mientos de estos dltimos afos a
revisar sus escritos, por lo e
Hog parcialirienie?

R. D—Mi libra «Revolucion en
la Revolucidns proponia un exa-
ten critico de una serje de cxpe-
riencias latingamericanas. Desde
entonces se ha producido una
serie de nuevos acontecimientos,
D eoverdo con el espiritu del
libro, es necesario ahore un nue-
Vo exEmen critico. Pera mi, mo-
dificar quiere decir enriquecer y
completar, Cumplir esta tarea es
seguir desempenando el modesto
pepel que yo mizsmo me he con-
fizdo: aplicar bajo forma cres-
dora 2| marxismeleninismo a la
realidad latinoamericana, Es tam-
bién recoger la herencia del «<Ches,
del que, en verdad, yo nunca me
he apertado; Es, sencillamente,
recoger hechos coneretos.

ePOr eso no oes verdad gue vo
hava renegado de «Revolucian
en la Revolucione, La frase gue
la Fallaci me ba atribuido es al
mismo tiempo innoble v estipida,
Yo jamas la he pronunciado (2.

—c¥ qué me dice de las decla-
raciones sobre su famifio formu-
ladas en la misma entrevisa? (3,

R. D—No hablemos de este
tema, por favor.

—¢Por gué wo ha acabado s
fed [as obras en las que ka esinda
trabajonde en la cdecel? (Por
efempla, los estudios sobre John
Doz Pagsos, Claude Shnen, André
Malrgex, o su andifsis morzista
de lu historia de Latimoamérica?

£, D—Todes estos trabajos exi-
glan para su realizecién otras
condiciones materiales: necesita-

(2) Orlana Fallacl le confesd ha-
ber visto mordr » mids de un pales-
tino con su libeo en las manos, p o
que, segiin la perlodisin, Debray res
pondi: «Es terrible, oz espantoso,
Enrque Io que eseribi cn ese libro

0y me parece tan frigll, tan dispu-
table.. s,

{3) «Unio no puede elegir a sug
padres. Yo no elegl a los mios...
No tengo ya nada eq comun con
ellos.., ¥, sin embargne, ocurre
que, después de mil detencién, mi
familia se dedica a distribuir por
ahi versiones de las que no soy
en absoluto responsable. .. ».



ba disponer de una bucna biblio-
teca, por ejemple, Por otro lado,
la imposibilidad de mevimiento,
el clima tropical, la exiguidad en
que vivo no facilitan en ningln
mado mi trabajo. En esta prision
¥ con este clima, un intelectual
de procedencia burguess, como
yo, necesity descansar constante-
nicaite.

sLo he hecho v no he dejado
ni un momento de reflexionar,
de clarificar mis posiciones ¥ mis
conocimienios politicos,

—En wna carta, usted escribid
que ol estudio gue estabo reali-
gando sobre Malraux no le fus-
taria @ dste, JPor gued

&, D—Np recucrdo haber es-
crito mada sobre’ la persona de
Malraux, <uya mitologfa va ape-
nas me interess, No tengo quince
afios, ¥ ese tipo de aventurero ha
dejado de fascinarme. Me he in-
teresadn, por cl contrario, por su
tdenica movelistica, que &5 mis
sorprendente, mds moderna de
lo que se piensa generalmente.
También he explicado en gué con-
diciones histdricas se habian pro-
ducide malentendidos entre él y
los movimienios comunistas de
su dpoca, Es evidents que todo
esto no le interesasd,

—[Uated es un apasionado de
la literaiurg, pero sus escrifos
son sobra todo politicos, La elec-
cign de Allende en Chile consti-
tuye, sin duda, el aconlecimianio
mis pnporianle de los gue se haw
produaido recientemente en Lati-
roameérica. JJué espera usted de
la experiencia chilena?

R. D—5c trata de una expe-

riencia muy particular, en la me-
dida en que el nivel de conciencia
polifica es en Chile mucho mas
elevado que en log atros pafses
de Latinoamérica. Enraizada
COMmO 8514 en unas masss traba-
juderas, organizadas v disciplina-
das, el goblerno de Salvador
Allende no puede temer el aban-
done de un puebla al que aurénti-
camente representa. Disponiendo,
pues, de una base Home, con una
idealogia clara y sdlida, tampoco
tiene por qué temer al imperia-
lismao (lo ha demostrado restable-
clendo las relaciones diplométi-
eas con Cubal, por mis que las
circunstancias le impongan clet-
ta prudencia en su avance,
victoria popular en Chils es una
prave derrota para ¢l imperialis-
mo en la Aamérica Latina. Ez la
primera gran victoria despuds
de la heroica revolucidn cubana.
Pero habrd otras. La unidad po-
pular chilena se mercce un apoyo
totzl ¥ una solidaridad sin claw-
dicaciones.

=1 dirigente del eféreio de
hiberacidn boliviano declard que
usted se opuso, en cierfa carta,
a la reanudacion de las guerrillas
rurales. ;B3 cierta?

R. D—35i huha ciertos desacuer-

Régis Debray: «La eleceidn
de Allende en Chile constituye,
sin duda, el acontecimiento
mas importante
de los que se han producido
recientementea
en Latinoaméricas.

dos fue por cuestiones de métado,
de oportunidad, ne por problemas
de principio. Pero es verdad que
en la lucha politica las cuesiio-
nes de método tienen su impor-
tancia. Ouizd un dia estos debates
efitre revolucionerios podrin pu-
blicarse v entonces se podrd jus-
gar a la vista de csos documentos.

—Su papel politica en Frareia
fue muds bier Hineitado, Pera, ;qué
habrin hecho i hubiese wivido
en FParis los acontecimientos de
maye de mil noveclenios sesenta
¥ ocha? cOnd prede wsted decie
me de agurellos aconfecimisntos
v su evolucion?

R. D.—iVaya pregunta! Habria
participado en los movimientos

de masas como simple militante,
Hubiese ido hasta el final, perc
sin ilusiones, con los ojos muy
abiiertos.

—En wna carta, wsted le agra-
decid al pgensral De Gaulle gque
hubisse intervenido a su favor
cered del peneral Barrientos. En
la parta usted le decla que los
revolicionarios del continerte la-
tinodtiericang ferlat par & un
gran respeto, gue le considaraban
"un gran hombre’. El genaral
De Gaulle ha muerio, ;0ué puede
decirnos hoy de él?

R D—El general De Gaulle
era una gran -personalidad histd-
rica. Se le puede disociar perfec-
tamente de las fucrzas sociales

gue represenlaba, Su perspicacia,
su valor, su grandeza, su audacia
le diferenciaban de otros dirigen-
tes burgueses. Su nombre, su
imagen, sipuen lipados a la volun-
tad de resistencia nacional gque
hoy encontramos en todas partes,
en otros contextos, en otros fren-
tes.

+De Gaulle se levants contra la
ccupacién nazi con sélo un pufs-
do de hombres al principio, de-
safiando, -en Francia, 2 |2 que
ahara s¢ ha dado en llamar sma-
voris silenciosas,

=Despuds s& negd a permitir
que su pais se convirtlese en una
colonia norteameticang. Quisao
asegurarle un desting Indepen-
diente. El capitalisma  francés
juzgd irrealista tal pretension v
decidit librarse de €l pata volver
a un juego politico co el que los
amigos de Ford son los que estin
mejor situados,

»El nombre del general De Gau-
lle ha ido ginando popularidad
fuera de Francig, en los paises
gue luchan por su independencia
naclonal, contra el dominio del
ecuiarto Reichs —todavia mids te.
mible que el tercero—, &l imperio
norteamericano, El nombre de De
Gaulle ha adquirido un wvalor
de simbolo sentimental, pero tam-
bi¢n politico. Lo que explica los
mensajes dirigidos por el presi-
dente J.‘H[ae Tse-Tung con ocasion
de su muerte. Mao no actud solo
por razon de Estado, Se entiende
perfectamente el porquéd de Ia
CIMOCIGn con que o0 tanlos paises
sudamericanos se ha acogido la
noticia de su desaparicion.

sPersonalmernte, tongo razoncs
PR pensar gue gracias a su Té-
pida intervenclon hoy puedo, por
ejemplo, contestar a sus pregun-
tas. Ea puedo olvidar su gesto.
No lo olvidaré jamas.

—Parece gue su liberacidn es
mrinenie, (Oud hard usred cuan-
da esté [ibred

R. D.—La mayor alegria que me
proporcionard csa posible libera.
cldn —si grecias a las presiones
del pueblo bolivieno se consigue
por fin una amniztie para todos
los revolucionarios encarcela-
dos— serd la oportunidad de re-
instalarmie en el anomimato del
que sali por razones fotalmente
ajenas a mi volintad, Como dice
Cortdzar, =no hay gque deJarse
comprar, pero tampoco dejarse
vender=. Mi mayor verguemnza es
haber permitido & determinados
comerciantes vender papel. Pero
en una prisidn como ésts, uno
no @5 libre de cerrar la puerta a
nadie. Mi concepcidn de la vida, de
la vida a que aspiro, es totalmente
incompatible con la situaciin de
evedettes. Toda esta publicidad
montada en torno mio mé exispe
ra; Espero que esta scrd la altima
veg que se hable di mi en la
prénsa, B Declaraclones recogidas
por NICOLE BONNET.
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